TV WINDOW Collection MIRRORS M/ROIRS SPIEGEL

4 mm extraclear smooth edged mirrors with TV. The TV is applied directly in the back of the mirror. The mirror plating is taken away
where the TV is applied for perfect pictures.

Miroir en verre extra-clal, 4 mm, bords droits avec TV. La TV est appliquée directement au dos au miroir. Le tain au miroir est refiré en
correspondance de /écran TV ce qui garantit une vision parfaite des images.

Spiegel, 4 mm stark, mit geschliffenem Rand und integriertem TV. Das TV Geréat wird direkt hinter dem Spiegel angebracht. Um eine bestmdg-
liche Sicht zu gewahrleisten, wird die Spiegelbeschichtung in diesem Bereich entfernt.

When the TV is switched on, the screen appears behind a clear glass window, preserving the sharpness and colours of the images.
When the TV is switched off, the mirror has a darker window in the centre.

Lorsque la TV est allumée, /écran apparait derriére une fenétre en verre transparent Cela préserve la nettete et les couleurs des images.
Lorsque la TV est éleinte, une fenétre foncée reste visible.

Bei eingeschaltetem TV werden dank der abgeldsten Spiegelschicht die Farben und Bildklarheit nicht verfélscht.
Bei ausgeschaltetem TV erscheint dieser Bereich Dunkler und ist nicht verspiegelt.
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TV WINDOW Collection MIRRORS M/ROIRS SPIEGEL

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
24” TV Full HD/Resolution 1920x1080

DVB-T, HDMI, USB, SCART MUS
input 100-240V, 1.5A, 50/60 Hz Pa008
output 14V, 3.215 A DC, 45W g

Included accessories:

remote control, antenna adapter, 230V AC/DC adaptor.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES: MM10
TV 24 pouces Full HD/ésolution 1920 x 1080 Pag.103
DVB-T HDM, USB, SCART

Input 100-240V. 1,54, 50,60 Hz

Output 14V, 3215 A DC, 45W ‘I‘lz

Accessoires en dotation:

Télécommande, adapiateur dantenne, adaptateur 230V AC/DC. MM12
Pag.103
TECHNISCHE DATEN:
24 ZOLL TV full HD Auflésung 1920x1080 ——
DVB-T, HDMI, USB, SCART =
Eingangsspannung 100-240V, 1,5A, 50/60Hz N—OF
Ausgangsspannung 14V, 3215 A DC, 456W
Pag.104

Beinhaltet folgendes Zubehor:
Fernbedienung, Antennenadapter, Adapter 230V AC/DC.

A TV from the latest generation will be applied on the mirror.

Ask the technical department for the technical specifications of the applied TV. ING1

Une TV de derniére genération sera appliquée au dos du miroir.

Pag.106
Demander les informations techniques de /la TV installée au service technigue. 29

Es wird ein TV-Gerét der letzten Generation integriert.
Fir mehrere Infos wenden Sie sich bitte an unseren technischen Dienst.

The television can be located in every part of the mirror,
compatibly to the anchoring technical features.
Ask the technical department for feasibility.

Le televiseurpeut étre appliqué partout surle miroir compatiblement
H avec les exjgences lechnigues dancrage. Demander la faisabilité

Centrato 52.3 Centrato au service technique.
Centrée < Centrée
- Mittig 5 . Mittig 5 Das TV Gerat wird unabhéangig von den gewinschten
22 |, Spiegelabmessungen serienmassig in der Mitte im unteren
B *ﬁ Bereich des Spiegels platziert, kann auf Wunsch aber variiert
[ e L

werden. Wenden Sie sich hierzu bitte an unser technisches Biiro.
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Art. TTV
H90cm
Lcm H 100 cm
from/de/von to/a/bis
90 —> 120
121 —>» 180
181 —>» 225
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